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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYSTEME MONDIAL DE DETRESSE ET DE SECURITE
EN MER (SMDSM) -

Partie 2: Radiobalises de localisation des sinistres (EPIRB/RLS)
fonctionnant & 406 MHz par I'intermédiaire des satellites
du systéme COSPAS-SARSAT -
Exigences opérationnelles et de fonctionnement,
méthodes d’essai et résultats exigible

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est ufie\ organigati i de normalisation
composée de 'ensemble des comités électrotechniques nation ités-nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour 5 jons.de

étroitement avec I'Organisation In
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de Az
comités d'études ol sont représenté
dans la plus grande mesure possible

4) Dans le but d'¢

a appliqu
dans leu
nationale ou’rég

097-2 a été établie par le comité d’études 80 de la CEl:
javigation et de radiocommunication maritimes.

e est issu des documents suivants:

DIS Rapport de vote

80(BC)35 80/101/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti & I'approbation de cette norme.

Les annexes A, B, C et D font partie intégrante de la présente norme.

L’annexe E est donnée uniquement & titre d’information.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 61097-2 1994


http://avadocuments2026.com/doc/iec-61097-2-1994
http://avadocuments2026.com/doc/iec-61097-2-1994

1097-2 © IEC:1994 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

GLOBAL MARITIME DISTRESS AND SAFETY SYSTEM
(GMDSS) -

Part 2: COSPAS-SARSAT EPIRB - Satellite emergency position
indicating radio beacon operating on 406 MHz -
Operational and performance requirements, methods of
testing and required test results

FOREWORD

2) The formal decisions or agreements of the
whlch all the Nat«onal Committees havmg

4) In order to promote
Standards transg
divergence betwee

indicated in the latter,

has been prepared by IEC technical committee 80:
mmunication equipment and systems.

based on the following documents:

Dis Report on voting

80(C0)35 80/101/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
on voting indicated in the above table.

Annexes A, B, C ahd D form an integral part of this standard.

Annex E is for information only.
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SYSTEME MONDIAL DE DETRESSE ET DE SECURITE
EN MER (SMDSM) -

Partie 2: Radiobalises de localisation des sinistres (EPIRB/RLS)
fonctionnant &8 406 MHz par I'intermédiaire des satellites
du systéme COSPAS-SARSAT -
Exigences opérationnelles et de fonctionnement,
méthodes d’essai et résultats exigibles

1 Domaine d’application

ent, les
de locali-

Cette partie de la CEl 1097 définit les prescriptions mini
caractéristiques techniques et les prescriptions d'essai dg

La présente norme comprend éga
nant une RLS par satellites de
librement (voir 'annexe C).

I'OMI A.763(18)
(RLS) po
Normes

RecompriandatioR .633-1 (telle que modifiée), et tient compte des prescriptions
générales fournjes\dans la'Résolution A.694(17) de I'OML.

A.658(16), A662(16), A.689(17), A.694(17), A.696(17), A.702(17) et A.763(18), ainsi
que dans fa Recommandation UIT-R M.633-1 sont imprimés en italiques tandis que les
numéros de Résolutions/Recommandations et de paragraphes sont indiqués entre paren-
théses.

NOTES
1 Les catégories de RLS par satellites dont il est question dans le présent document sont les suivantes:

— Catégorie 1: RLS pouvant surnager librement (-40 °C a +55 °C). Le dispositif permettant & I'appareil
de se dégager du navire et de se mettre en marche automatiquement (A.662(16)) doit pouvoir fonctionner &
toutes les températures de la gamme comprise entre —40 °C et +65 °C.

Cette catégorie n'est pas prescrite par fes Résolutions de 'OM! mais (633.1, annexe 1) peut étre mise en
application & la discrétion de chaque Administration.
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GLOBAL MARITIME DISTRESS AND SAFETY SYSTEM
(GMDSS) —

Part 2: COSPAS-SARSAT EPIRB - Satellite emergency position
indicating radio beacon operating on 406 MHz —
Operational and performance requirements, methods of
testing and required test results

1 Scope

This standard also includes minimum
satellite EPIRB without float-free release-m

1974 as amend 988 and Resolutions A.658(16), A.662(16), A.689(17), A.694(17),
A.696(17), A.702( and A.763(18) and Recommendation ITU-R M.633-1 will be printed
in italics and the Resolution/Recommendation and paragraph number indicated between
brackets.

NOTES
1 Classes of satellite EPIRB’s considered in this document are:

— Class 1: Float-free {—-40 °C to +55 °C). The float-free release mechanism (A.662(16)) shall be capable
of operating throughout the temperature range of -40 °C to +865 °C.

This class is not required by IMO Resolutions but (633.1, annex |) may be applied at the discretion of
each Administration.
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— Catégorie 2: RLS pouvant surnager librement (-20 °C & +55 °C). Le dispositif permettant & I'appareil
de se dégager du navire et de se mettre en marche automatiquement {A.662(16)) doit pouvoir fonctionner &
toutes les températures de la gamme comprise entre -30 °C et +65 °C.

2 Les RLS par satellites de type manuel ne pouvant pas se dégager pour surnager librement, qu'elles
appartiennent & I'une ou a l'autre des catégories citées ci-dessus, sont considérées dans I'annexe C.

3 Les appareils de toutes les catégories doivent étre équipés d'un dispositif de radioralliement fonction-
nant & 121,85 MHz décrit dans l'annexe D.

L'annexe E fait état de remarques découlant de 'expérience des utilisateurs ayant eu a
faire fonctionner des RLS dans le cadre du systéme COSPAS-SARSAT, ces remarques
venant quelque peu clarifier les Normes de fonctionnement de I'OMI.

2 Références normatives

présente partie de la CEl 1097 sont invitées a rec
éditions les plus récentes des documents normatifs~i

matériel radioéle
en marche

1 1991, Prescriptions générales applicables au matériel radio-
partie du systéme mondial de détresse et de sécurité en mer

SARSAT

OMI Résolution A.702(17): 1991, Directives sur I'entretien du matériel radioélectrique
dans le systéme mondial de détresse et de sécurité en mer (SMDSM) applicables aux
zones océaniques A3 et A4

OMI Résolution A.763(18): 1993, Norme de fonctionnement des radiobalises de locali-
sation des sinistres (RLS) pouvant surnager librement et fonctionnant par satellites a
406 MH=z

Recommandation UIT-R M.633-1: 1990 (anciennement CCIR Recommandation 633-1),
Caractéristiques de transmission d'un systéme de radiobalises de localisation des sinis-
tres (RLS par satellite) fonctionnant par lintermédiaire d'un systémes a satellites sur
orbite polaire basse dans la bande des 406 MHz
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— Class 2: Float-free (-20 °C to +55 °C). The float-free release mechanism (A.662(186)) shall be capable
of operating throughout the temperature range of -30 °C to +65 °C.

2  Non-float-free, manually activated satellite EPIRB’s in both classes are considered in annex C.

3 All classes shall include a 121,5 MHz homing device, described in annex D.

User experience of COSPAS-SARSAT EPIRB operation leading to some clarification of
IMO performance standards is included in annex E.

2 Normative references

applying the most recent editions of the normative docu
of IEC and ISO maintain registers of currently valid Intgrnati

eneral requirements for shipborne radio equipment
ne distress and safety system (GMDSS) and for electronic

radio beacons opérating in the COSPAS-SARSAT system

IMO Resolution A.702(17): 1991, Radio maintenance guidelines for the global maritime
distress and safety system (GMDSS) related to sea areas A3 and A4

IMO Resolution A.763(18): 1993, Performance standards for float-free satellite emergency
position-indicating radio beacons (EPIRBs) operating on 406 MHz

Recommendation ITU-R M.633-1: 1990 (formerly CCIR Recommendation 633-1), Transmis-
sion characteristics of a satellite emergency position-indicating radio beacon (satellite
EPIRB) system operating through a low polar-orbiting satellite system in the 406 MHz
band
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Recommandation UIT-R M.680: 1990 (anciennement CCIR Recommandation 690), Carac-
téristiques de transmission des radiobalises de localisation des sinistres (RLS) fonction-
nant sur les fréquences porteuses 121,5 MHz et 243 MHz

COSPAS-SARSAT C/S

—T.001 é&dition 2, Rév 5: 1993, Spécification des balises de détresse COSPAS-SARSAT a
406 MHz, et

~T.007 édition 3, Rév. 1: 1993, COSPAS-SARSAT — norme d’approbation de type des
balises de détresse, a 406 MHz

Sauvegarde de la vie humaine en mer, convention SOLAS de 1974, modifiée en 1988
(SMDSM)

3 Spécifications de fonctionnement

3.1 Généralités

Les RLS par satellites doivent étre conformes no
fonctionnement mais aussi aux prescriptions des

recommandations pertinentes de
Résolution A.694(17), mais aussi aus

La radiofréquence dg i areifs doit a tout moment se situer dans les
limites définies parNe Rég 1 iecommunications et par la Recommandation
UIT-R M.633-1.

311 La @p :
pouvoir étref3 8 le personne dans un canot de sauvetage.

3.1.2 (A.763(18 a BKS par satellites doit pouvoir transmettre une alerte de
détressé : orbite polaire.

prése s gqu’elle surnage dans la mer, et doit également pouvoir fonctionner a
t sur un canot de sauvetage.

3.1.4 (A.763(18)/A.2.2) La RLS par satellites doit étre d’'un type automatique pouvant
surnager librement. Le matériel, la fixation et les dispositifs de dégagement doivent étre
fiables et fonctionner de maniére satisfaisante dans les conditions les plus défavorables
susceptibles d’exister en mer.

3.1.5 (A.662(16)/1) Les dispositifs de dégagement et de mise en marche doivent per-
mettre a des appareils radioélectriques spécifiés de se dégager d'un navire en train de
couler et de se mettre en marche automatiquement.

3.1.6 (A.694(17)/1.2) Quand un appareil est équipé d'une fonction supplémentaire par
rapport aux prescriptions minimales de la présente norme, comme par exemple un dispo-
sitif électronique de radionavigation, ou encore la possibilité de raccorder des données
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Recommendation ITU-R M.690: 1990 (formerly CCIR Recommendation 690), Transmis-
sion characteristics of emergency position indicating radio beacons (EPIRB’s}) operating
on carrier frequencies of 121,5 MHz and 243 MHz.

COSPAS-SARSAT C/S

-T.001 issue 2, Revision 5: 1993, Specification for COSPAS-SARSAT 406 MHz distress
beacons and

—-T.007 issue 3, Revision 1: 1993, COSPAS-SARSAT 406 MHz distress beacon type ap-
proval standard

Safety of Life at Sea (SOLAS) Convention 1974, as amended in 1988 (GMDSS)

3 Performance requirements

3.1 General

In addition to this performance Standard, the satellite EPI
ments of COSPAS-SARSAT documents T.001 and T.00

.6.3) ready to be manually released and
survival craft.

3.1.4 (A.763(18)/A.2.2) The satellite EPIRB shall be of an automatic float-free type.
The equipment, mounting and releasing arrangements shall be reliable and operate
satisfactorily under the most extreme conditions likely to be met with at sea.

3.1.5 (A.662(16)/1) Float-free release and activation arrangements shall enable the auto-
matic release of the satellite EPIRB from a sinking ship and its automatic activation.

3.1.6 (A.694(17)/1.2) Where a unit of equipment provides a facility which is additional to
the minimum requirements of this standard, such as an E.P.F.E. (Electronic Position
Fixing Equipment) or the possibility of connecting external data, the operation, and as far
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externes, le fonctionnement, et dans la mesure de ce qui est raisonnablement possible, le
dysfonctionnement de ce type de fonction supplémentaire ne doit pas générer une dégra-
dation du fonctionnement du matériel en dessous de ces normes minimales. La fonction
supplémentaire doit, au minimum, étre conforme aux prescriptions de 3.5 de la CEi 945,
suivant ce qui est applicable. Quand il existe une fonction supplémentaire de ce type,
cette derniére ne doit pas empécher la RLS par satellites d’étre totalement conforme aux
prescriptions de la présente norme lors de son fonctionnement normal en mode combiné.

3.1.7 La RLS par satellites doit correspondre a une entité en une seule partie. il ne doit
pas étre possible de démonter I'un quelconque de ses éléments sans recourir & des outils.

3.2 Fonctionnement

La RLS par satellites doit:

3.2.1 (A.763(18)/A.2.3.1) Etre munie de moyens appr
déclenchée et désactivée par inadvertance. Par exemp

3.2.1.1 Si la RLS par satellites est congue poup ge arche automatiquement
dés lors qu'on la retire manuellement de is i dégagement, une lumiére a
faible facteur d’utilisation (voir 3. )

quelles que soient les conditions ©
émis dans un délai de 47 s au mg

ucurt signal de détresse ne doit étre
plus, aprés que la RIS par satellites a été

eMmettre en marche automatiquement lorsque
95t encore placée dans son dispositif de déga-

ment ou quand elle fiotte dans I'eau quel que soit I'état des commandes.

Aucune désactivation manuelle ne doit pouvoir empécher I'activation automatique de la
RLS par satellites dés lors quelle a été automatiquement libérée de son dispositif de
dégagement ou dés lors qu'elle surnage dans I'eau.

3.2.4 (A.763(18)/A.2.3.4) Pouvoir étre déclenchée manuellement et arrétée manuel-
lement de fagon répétitive.

Lorsque la RLS par satellites est mise en marche manuellement, le voyant a faible facteur
d'utilisation (voir 3.2.11) doit commencer a clignoter dans un délai de 2 s, quelles que
soient les conditions de luminosité, et aucun signal de détresse ne doit étre émis dans un
délai de 47 s au moins a 5 min au plus, aprés que la RLS par satellites a été activée
manuellement.
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as is reasonably practicable, the malfunction of such additional facility shall not degrade
the performance of the equipment below those minimum standards. The additional facility
shall, as a minimum, meet the requirements of 3.5 of IEC 945, as applicable. Where such
an additional facility exists, it shall not prevent the satellite EPIRB fully conforming to the
requirements of this standard during normal combined operation.

3.1.7 The satellite EPIRB shall be a single integral unit. No part of it shall be detachable
without the use of tools.

3.2 Operational

The satellite EPIRB shall:

while in its release me

3.2.2 (A.763(18)/;

3.2.3 (A.763({18)/A.2.3.3] Be automatically activated after floating free or when floating in
the water, irrespestive’ot the settings of any control.

Manual deactivation shall not prevent automatic activation of the satellite EPIRB when
automatically released from its release mechanism or when floating in the water.

3.2.4 (A.763(18)/A.2.3.4) Be capable of repetitive manual activation and manual deacti-
vation.

When the satellite EPIRB is manually activated, the low-duty cycle light (see 3.2.11) shall
begin flashing within 2 s, in any lighting condition, and no distress signal shall be emitted
until at least 47 s and at most 5 min after the satellite EPIRB has been manually activated.
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3.2.5 (A.763(18)/A.2.3.5) Etre munie de moyens indiquant que I’émission des signaux est
en cours.

3.2.6 (A.763(18)/A.2.3.6) Pouvoir flotter en position droite en eau calme et avoir une
stabilité positive et une flottabilité suffisante, quel que soit I'état de la mer.

3.2.7 (A.763(18)/A.2.3.7) Pouvoir étre jetée a I'eau depuis une hauteur de 20 m sans
étre endommagée.

3.2.8 (A.763(18)/A.2.3.8) Pouvoir étre mise a I'essai sans qu'il faille utiliser le systéme &
satellites afin de vérifier qu’'elle peut fonctionner correctement. Lorsque le mode d'essai
automatique (633, annexe Il, 1. Généralités) est activé, la RLS par satellites doit émettre

doit étre «011010000» (c’est-a-dire que les huit derniers bits s
durée de la salve doit étre de 440 ms). La mise en oeuvre R
indiquée. La fonction d’essai doit étre réinitialisée autom

3.2.1 A B)/A.2.3. Etre munie d'une lumiere ayant un faible facteur
d'utilisation_(d’at moins 0,75 cd efficaces) qui soit allumée quand il fait sombre ou qui
fonctionne en~sahtinu, et qui clignote a un rythme au moins égal & 20 fois par minute, sur
la base d'une durée de clignotement allant de 10%sa1 s, afin d’indiquer sa position aux
survivants ainsi qu’aux unités de sauvetage qui se trouveraient & proximité.

La lumiére doit étre montée de fagon a étre visible sur une portion aussi vaste que
possible de 'hémisphére supérieur.

3.2.12 (A.763(18)/A.2.3.12) Ne pas étre, y compris I'étiquetage, excessivement altérée
par I'eau de mer ou les hydrocarbures; et (A.763(18)/A.2.3.13) résister & la détérioration
en cas d’exposition prolongée a la lumiére du soleil.

3.2.13 (A.763(18)/A.2.3.14) Etre équipée d’une balise a 121,5 MHz servant essentiel-
lement au radioralliement par aéronef.
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3.2.5 (A.763(18)/A.2.3.5) Be provided with means to indicate that signals are being
emitted.

3.2.6 (A.763(18)/A.2.3.6) Be capable of floating upright in calm water and have positive
stability and sufficient buoyancy in all sea conditions.

3.2.7 (A.763(18)/A.2.3.7) Be capable of being dropped into the water without damage
from a height of 20 m.

3.2.8 (A.763(18)/A.2.3.8) Be capable of being tested, without using the satellite system,
to determine that the satellite EPIRB is capable of operating properly. When the self-test
mode (633, annex II,1. General) is activated, the satellite EPIRB shall e 3 smgle burst
which shall be identical to |ts normal transmission burst except that (

.2341) Be provided with a low-duty cycle light (of at least effective
0 75 cd) actlve during darkness or operating continually, and flashing at a rate not less
than 20/min, with a*fidsh duration of between 107" s and 1 s to indicate its position for the
nearby survivors and rescue units.

The light shall be mounted so that it is visible over as great a portion of the upper
hemisphere as is practical.

3.2.12  Including the labelling, (A.763(18)/A.2.3.12) not be unduly affected by seawater
or oil; and (A.763(18)/A.2.3.13) be resistant to deterioration in prolonged exposure to

sunlight.

3.2.13 (A.763(18)/A.2.3.14) Be provided with a 121,5 MHz beacon primarily for homing
by aircraft.
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3.2.14  Etre congue de telle sorte que dans (633-1) le mode de défaillance d’émission en
continu, la transmission en continu ne doit pas excéder 45 s.

3.2.15 Etre munie de commandes qui soient toutes de taille suffisante pour permettre
une utilisation simple et satisfaisante, et qui puissent étre manipulées par une personne
portant une combinaison de survie tel que défini par la Convention SOLAS de 1974
modifiée, IIl, 38.2.3.

3.2.16  Etre fournie avec des moyens permettant d’indiquer que la RLS par satellites a
été activée précédemment, de fagon & avertir les utilisateurs d’une possible diminution de
la capacité requise pour la batterie. Ces moyens ne doivent pas pouvoir étre réinitialisés
par l'utilisateur.

Par exemple, I'activation manuelle de la RLS par satellites doi

I'utilisation de la fonction d’essai automatique.

Le dispositif de dégagement doit:

l'orientation.

3.2.18 (A.662(16)/2.3) Etre construit\e

3.2.19  (A.662(1
I'appareil lorsque

3.2.20 (A.
l'eau de mer o

3.2.22 (A.662(16)/3) Lorsque la RLS par satellites doit étre alimentée en énergie ou en
données, ou les deux a la fois, par une source extérieure, les moyens utilisés pour leur
raccordement ne doivent pas empécher la libération du dispositif de dégagement ou /a
mise en marche de la RLS par satellites.

3.2.23 (A.662(16)/4) Il doit étre possible de vérifier que le mécanisme de dégagement
automatique fonctionne correctement & 'aide d’'une méthode simple qui ne nécessite pas
la mise en marche de la RLS par satellites.

3.2.24 (A.662(16)/5) Il doit étre possible de libérer manuellement la RLS par satellites
du mécanisme de dégagement, sans recourir a des outils.
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3.2.14  Be designed so that in (633-1) the continuous emission failure mode, continuous
transmission shall not exceed 45 s.

3.2.15 Have all controls of sufficient size for simple and satisfactory operation and also
be capable of being operated by a person wearing a survival suit as defined by SOLAS 74
as amended, Ill, 38.2.3.

3.2.16  Be provided with means to indicate that the satellite EPIRB has been previously
activated, to advise the users of a possible reduction of the required battery capacity.
These means shall not be capable of reset by the user.

For instance, manual activation of the satellite EPIRB shall break a sea
replaceable by the user. This seal shall not be broken when using the
The float-free arrangement shall:

3.2.17 (A.662(16)/2.1) Be designed so that the relea
reaching a water depth of 4 m in any orientation.

prevent deterioration which may cause an 2 € unit. Galvanizing or other
forms of metallic coating on parts of pe release mechanism shall not be
accepted.
3.2.19 (A.662(16)/2.4 s prevent/release when seas wash over the unit.
3.2.20 (A.662(@ 5 i e labelling, not be unduly affected by seawater or oil

or prolonged exposupe

3.2.21 Have glea hanism fitted with adequate means to prevent its inad-
vertent activat

Moreover:

3.2.22 (A.662(16)/3) For the satellite EPIRB requiring external power or data connec-
tion, or both, the means of connection shall not inhibit the release from the release
mechanism or activation of the satellite EPIRB.

3.2.23 (A.662(16)/4) It shall be possible to assess the proper functioning of the auto-
matic release mechanism by a simple method without activation of the satellite EPIRB.

3.2.24 (A.662(16)/5) It shall be possible to release the satellite EPIRB manually from
the float-free mechanism, without tools.
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3.3 Environnement

(A.763(18)/A.2.5) La RLS par satellites doit étre congue de maniére a fonctionner dans
toutes les conditions d’environnement suivantes:

3.3.1 A des températures ambiantes comprises entre -40 °C et +55 °C pour la caté-
gorie 1.

A des températures ambiantes comprises entre —20 °C et +55 °C pour la catégorie 2.

3.3.2 En présence de givre.

3.3.3 Avec un vent d'une vitesse relative allant jusqu’a 100 noe

3.34 Aprés arrimage, & des températures comprises entre pour la

catégorie 1 et entre -30 °C et +70 °C pour la catégorie 2.

secousses, vibrations. et autres
superstructures des i 3

3.3.8 (A
formation de giv.

empécher qui
dans toute 13

3.5 Maintenance

(A.702(17)/3.2) Il y a lieu de noter que, méme si d'autres méthodes sont utilisées, il sera
toujours nécessaire de faire quelque peu appel a I'entretien a terre pour garantir la dispo-
nibilité des fonctions & assurer dans le SMDSM.

Comme le définit 3.1.7, la RLS par satellites est une entité en une seule partie qui n'est
pas adaptée aux réparations & bord.

Par conséquent, le matériel doit étre construit de fagon & étre facilement accessible a des
fins d'inspection et d’essai uniquement.
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3.3 Environment

(A.763(18)/A.2.5) The satellite EPIRB shall be so designed as to operate under any of the
following environmental conditions:

3.3.1 Ambient temperatures of -40 °C to +55 °C for class 1.

Ambient temperatures of -20 °C to +55 °C for class 2.
3.3.2 Icing.

3.33 Relative wind speeds up to 100 knots (52 m/s).

3.34 After stowage at temperatures between -40 °C and +70 ¢
between -30 °C and +70 °C for class 2.

encountered above deck on sea-going vessels.
The float-free arrangement shall:

3.3.6 (A.662(16)/2.2) Be capable ot opeta
-40 °C to +65 °C for class 1 and -30 °

vessels.

3.3.8 (A.662(.7

so designed as to min
release of the sateji

e$ in areas where icing may be expected, be
of ice and prevent its effects from hindering the

3.5 Maintenance

(A.702(17)/3.2) It should be recognized that, despite the use of other methods, some
reliance on shore-based maintenance to ensure the availability of the functional require-
ments of the GMDSS will always be necessary.

As defined in 3.1.7, the satellite EPIRB is a single integral unit, which is not suited for
on-board repairs.

As a consequence, the equipment shall be so constructed that it is readily accessible for
inspection and testing purposes only.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 61097-2 1994


http://avadocuments2026.com/doc/iec-61097-2-1994
http://avadocuments2026.com/doc/iec-61097-2-1994

- 20 - 1097-2 © CEI:1994

3.6 Précautions de sécurité

Il est nécessaire de prendre toutes les mesures possibles pour s’assurer que le matériel
est conforme aux dispositions de 3.7 de la CEl 945.

De plus, la batterie ne doit pas répandre de produits toxiques ou corrosifs a I'extérieur de
la RLS par satellites pendant ou & la suite de son stockage & des températures comprises
entre -55 °C et +75 °C, et:

1) pendant une décharge totale ou partielle, quel que soit le rythme de cette décharge
et y compris lors d'un court-circuit externe;

2) au cours de la charge ou de la décharge forcée d’'un ou de plusieurs éléments de
batterie par un ou plusieurs autres éléments 3 l'intérieur de la b 5

3) aprés une décharge totale ou partielle.

elles-mémes, des effets de la charge de cellule a
forcée.

ne présente aucun danger pour la personn
conformément aux instructions du_constr

3.9, doivent étre

et I'essai corrects
3.8 Etique;

de | 3.5.8 9 de la CEl 945) (sur les prescriptions générales), il taut indiquer
I'extérieur du matériel:

3.8.1 (A.763(18)/A.3.1) Un bref mode d'emploi, au moins en anglais, permettant
I'activation manuelle, la désactivation et I'essai automatique (voir 3.2.8).

3.8.2 Un avertissement stipulant que la RLS par satellites ne doit pas étre mise en
marche sauf en cas d'urgence.

3.8.3 La désignation de type et la catégorie (article 1, note) telles que spécifiées par le
fabricant, le type de batterie et (A.763(18)/A.3.2) la date limite d’utilisation de la batterie
utilisée (voir 4.6.3). Il est nécessaire de fournir des moyens permettant de modifier cette
date lors du remplacement de la batterie.
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3.6 Safety precautions

All practicable steps shall be taken to ensure that the equipment is in accordance with 3.7
of IEC 945.

in addition, the battery shall not release toxic or corrosive products outside the satellite
EPIRB during or subsequent to storage at temperatures between -55 °C and +75 °C, and:

1) during a full or partial discharge at any rate up to and including an external short
circuit;

2) during a charge or forced discharge of a cell or cells by another cell or cells within
the battery;

3) after a full or partial discharge.

The satellite EPIRB shall include measures to protect the batteries
ity, shorting, and the effects of self-heating, celi-to-cell charging

ér approved servic-
ansported, housed or

\57and 3.9, shall be provided to enable
grated and tested.

on the exteriorof the gquipment.

3.8.1 (A.763(18)/A.3.1) Brief operating instructions at least in English, to enable
manual activation, deactivation and self-test (see 3.2.8).

3.8.2 A warning to the effect that the sateilite EPIRB shall not be operated except in
an emergency.

3.8.3 Type designation and class (see clause 1, note) as specified by the manu-

facturer, type of battery and (A.763(18)/A.3.2) expiry date for the primary battery used
(see 4.6.3). Means shall be provided to change this date when the battery is replaced.
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3.8.4 Le nom du navire

- (A.763(18)/A.3.3) le code d'identification programmé dans la RLS par satellites, a
savoir: lindicatif d’appel ou le MMSI du navire, ou encore le numéro de série, y
compris le MID de la balise, tel que transmis;

— le pays (c'est-a-dire le nom du pays programmé dans le MID);
- la représentation hexadécimale des bits 26 & 85 du message numérique*.

3.8.5 Le dispositif de dégagement doit:

(A.662(16)/2.9) Etre muni d'une étiquette, ou de plusieurs étiquettes, qui fournissent des
indications claires, au moins en anglais:

— surla maniére de procéder pour effectuer le dégagement & Ia
— sur la désignation du type;
— sur la catégorie de la RLS par satellites;

— sur la date de I'entretien et/ou du remplacemen e dégagement, le
cas échéant.

de pictogrammes.

3.9 Installation

deur d’eau de’4 mlorsque la bande ou I'assiette du navire est inférieure ou égale & 45°.

3.9.5 (A.662(16)/2.8) Etre montée de telle maniére qu'apres son dégagement, elle ne
soit pas interceptée par la structure du navire en train de couler.

*

Pour ce qui concerne les RLS par satellites codées sur la base du-protocole de localisation en mer, les huit
derniers caractéres hexadécimaux sont variables et doivent donc étre indiqués par le signe - sur
I'étiquette.
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